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7 8 7 87 8

7 8 5

 
commencer à inf.  se mettre à inf. 

 
 (1) commencer à inf.  se mettre à inf. 

(2) se mettre à inf. 
(3) commencer à inf.  

 
(1) — Et d'où as-tu sorti cette histoire que les dentistes n'ont jamais 

mal aux dents ? a dit Papa ; tu me fais rigoler ! Et il {a  c o m m e n c é  
/ s ' e s t  m i s } à  r i g o l e r .  

(Goscinny, R., 2007, Les récrés du Petit Nicolas) 
(2) Dessus, il y avait rangés des bols et de petites assiettes avec du 

mochi grillé au shôyu, sans doute le cadeau des visiteurs: ma nièce 
et ma femme étaient en train d'en manger avidement. 
— Bonsoir Oncle, a dit Yasuko, nous {a v o n s  c o m m e n c é  / ??n o u s  

s o m m e s  m i s } à  m a n g e r  sans vous attendre.  
(Ibuse, M., 1972, Pluie noire) 

(3) — Évidemment ! Écoute, je ne vais pas t’apprendre la situation 
politique du Japon. ( ) Ensuite, en tant que progressiste, j’aurais 

pieds et poings liés.  
Arrivé là, je {?c o m m e n c e  / m e  m e t s } à  r i r e  :  
— Nous voilà en plein dans un sujet interdit pour une soirée.  

(Maruya, S., 1991, Rébellions solitaires) 
 

commencer à inf.  se mettre à inf. ―

 Franckel (1989) 

  
―



 

 2 

1
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1 ―

―

 
commencer à inf. commencer à 

inf. 
commencer à inf. commencer de inf.  

se mettre à inf. mettre 
se mettre à inf. 

 

7V 8 7V 8

 
commencer à inf. se mettre à inf. 

 

                                                
1  
*  
??  
?  
2 Olivier Birmann  



 

 3 

 
 

―

 
1.1. ―

1.2. 
1.3.  

 
1.1.  

7 8 ―

 (1995) 
7 8

 
Riegel et al. (2006)  temps  aspect 

 

 
(1) Le temps (chronologique) : d'un point de vue externe, le procès est 

situé chronologiquement dans l'une des trois époques (passé, présent 
ou avenir), selon le rapport entre les deux repères temporels ((...) 
point d’énonciation, point de l’événement).  

(Riegel, M. et al., 2006, Grammaire méthodique du français : 291) 
(2) L'aspect : d'un point de vue interne, le procès peut être envisagé en 

lui-même, "sous l'angle de son déroulement interne" (P. Imbs). En 
effet, indépendamment de toutes considérations chronologiques, 
tout processus implique en lui-même du temps, une durée plus ou 
moins longue pour se développer et se réaliser. On peut concevoir 
ce déroulement interne de façon globale ou l’analyser dans ses 
phases successives (de son début à sa fin). (ibid.) 

 
 (1995)  (2010) 

 (3) (4) 



 

 4 

 
 

(3) 
 

, 1995 : iii ) 
(4) 

, 2010 : 5 ) 

 
(3) (4) 

 
(5) (6)

 

 
(5) 

iii  
(6) 

 : 6  

 
(5), (6) 

 

 
  

 0  
 1  
0

7 8 7 8 7 8

7 8 1

 
 

                                                
3 7 8 7 8  



 

 5 

(7)  
(8) 

 

 
1.2.  

1.2.1. 
1.2.2. 

 

1.2.3.  

 
1.2.1.  

 (1984) ―

7 8(aspect perfectif) 
7 8 (aspect imperfectif) 

― 7

8 (aspect accompli) 7 8 (aspect 
inaccompli)   

 

 
1.2.1.1.  (aspect perfectif / 

aspect imperfectif) 
 (9), (10) 

 (11)  

 
(9) Pendant près de trois siècles, le christianisme l u t t a  avec le 

paganisme. ( , 1984 : 110) 
(10) J'a i  f a i t  u n  v o y a g e  cette année. ( , 2002 : 375) 



 

 6 

(11) Quand Nicole entra dans la cuisine, son mari f a i s a i t  du café pour 
elle.  

 
(9)  3

(10) 
 lutter  voyager 

(11) 

 (9), (10) 
 (11)  

 

 
(12) 

  
(13) 

  

 
1.2.1.2.  (aspect accompli / 

aspect inaccompli) 
Riegel et al.  

 
(14) L’aspect accompli envisage le procès au-delà de son terme, comme 

étant réalisé, achevé : le repère T’est situé au-delà de la borne 
finale (...). 
 (Riegel, M. et al., 2006, Grammaire méthodique du français : 292) 

 
 (15), (16) 

 

  
(15) Il a  é c r i t  une lettre. : 7  

(16) Il é c r i t  une lettre. 

                                                
4 

 



 

 7 

(15)  avoir 
écrire 

(16)  écrire 
  

 (2010 : 7) 
 

 
(17) A y a n t  é c r i t  une lettre, il l’a remise à Marie. (  : 7) 

 
(17)  remettre 
7  avoir 8

7 8

 
 

 
(18) 

 
(19) 

 

 
1.2.2.  (étape du déroulement d'un procès) 

P P
P  

 

 

 

 
t P  a

 z 

t 

 

a z

 0   1   2   3   4  



 

 8 

 a  (0 ) 
 a  z 1

2 3  z 
 (4 ) ―

0 4  

 
0  (proximité d’avant)   

 ) Je suis sur le point de chanter  
1  (aspect inchoatif)   

 ) Je {me mets / commence} à chanter  
2  (aspect cursif)   

 Je suis en train de chanter, je chante encore 
3  (aspect terminatif)   

 ) Je {finis / cesse} de chanter  
4  (aspect résultatif)  

 ) Je viens de chanter 

 
 commencer continuer finir 

, 1984
aspectualizer (ibid.) métaverbe d’aspect (Réquédat, 1980) auxiliaire 
(Pottier, 1992) semi-auxiliaire (Riegel et al., 2006) 

7 8  

 
(20)  

 
1.2.3. type de procès)  

  
 

 0  

                                                
5 7

 effective  inceptive 
( ) 

7 8 8  : 133)
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 1  
 2  
 3  

 

 
1.2.3.1.  

 
(21), (22) 

 

 
(21) Mon frère m a n g e  dans la cuisine. 
(22) Un homme e s t  m o r t  d’un accident de voiture hier. 

 
(21), (22) manger mourir 

7 8  
(21) 

manger 7 8

(22) mourir 
7 8

7 8

7 8  
(23), (24)  

 
(23) J’a i m e  les chats. 
(24) Je s u i s  grand. 

 
(23), (24)  aimer les chats 

être grand 
7 8  
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(25) 
7 8 7 8  

(26)  

 
1.2.3.2.  

(21)  manger 
(22) mourir 

 

7

8

7 8  
 

 
(27)   
(28)   

 
1.2.3.3.  

(22)  mourir 
7 8

(21) manger 

 
7 8(verbe télique) 

7 8 (verbe atélique) 

 

 
(29) Pierre j o u e  un concerto de Mozart. ( , 1984 : 75) 
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(30) Quand j’ai regardé par la fenêtre il y a un moment, Pierre j o u a i t  
tranquillement. (ibid.) 

 
(29) 

jouer 7 8 (30) jouer 
 jouer 7 8

7 8 7 8

7 8

7 8  
 

 
(31)   
(32)  

 
1.2.3.4.  

  

 
(33) Mon chat a  d o r m i  sur mes genoux pendant des heures et des 

heures.  
(34) *Jean a  c o n s t r u i t  sa maison p e n d a n t  d e u x  m o i s . 

, 2005 139) 
 

(33)  dormir 
 (durée 

homogène) (34)  construire sa maison 

 (durée hétérogène)   
7 8

7
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8 7 8 7 8

7 8  pendant 
 

 

 
(35) 

  
(36) 

  

 
1.2.3.5.  

 Vendler (1966) 
 Vendler  (37)  

Vendler 
Vendler 5

Vendler 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                
6 Vendler Are you smoking ? smoke Do you smoke ?  
smoke  
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(37)   
 

    

  No OK OK No 

 (      

    
 

 
 

    No  

 it takes three hours to X No No OK OK 

 (state) love, want something, like, dislike, hate, rule or 

dominate somebody or something 
 (activity) run, walk, swim, push or pull something 
 (accomplishment) paint a picture, make a chair, build a house 
 (achievement) recognize, realize, lose or find an object, reach the 

summit 
, 1984 : 80) 

 
(34) 

 construire sa maison  (34') 
 

 
(34')  Jean a  c o n s t r u i t  sa maison p e n d a n t  d e u x  m o i s  mais i l  a  d û  

s ’ i n t e r r o m p r e  faute de moyens. 
 

(34') construire sa maison pendant 
 construire sa maison 

 

                                                
7 7 8  
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1.3.  

7 8  
Chevalier et al. (1997), Riegel et al. (2006)  (2002) 

  

 
  
  
  
  

 
Chevalier et al. Riegel et al. 

(38)-(40)   

 
(38) Il a  c o m m e n c é  à  l i r e  son journal dans l'ascenseur. Il ne remarque 

pas la serviette trempée abandonnée dans l'entrée par l'Otarie. 
 (de Buron, N., 1985, Qui c’est, ce garçon ?) 

(39) Ils se turent et il c o m m e n ç a  d e  parler. 
(Scott Card, O., 2001, La voix des morts)  

(40)  Ce que je vais faire ? Eh bien, c’est pas compliqué : je m e  

m e t t r a i  à  t r a v a i l l e r  et serai toujours honnête.  
(Charrière, H., 1969, Papillon) 

 
(38)-(40) lire parler travailler 

commencer à / de inf.  se mettre à inf.  
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(41) )  A midi, la neige 
tomba. 7 8 La neige c o m m e n ç a  à tomber. 

( , 2002 : 376) 

 
  

 
(42) 

Ça y est ! Il a  p l e u r é  à cause de toi ! 

 
(42)  il a pleuré  il a commencé à pleurer 

 

 
depuis  à partir de  

 
(43) Il pleut d e p u i s  h i e r . ( ,2002 : 167) 

(44) Elle est en forme d e p u i s  q u ’ e l l e  a  c e s s é  d e  b o i r e .  
( , 1992 : 69) 

 
(43) il pleut 7 8  

depuis hier (44)  elle est en forme
7 8  

depuis qu’elle a cessé de boire 

(45) 
 

 
(45) Griffin a v a i t  f i n i  d e  s e  b a i g n e r  depuis longtemps ( ) 

( Peters, E., 1990, Le moineau du sanctuaire) 
 

                                                
8 7 8  
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(45) Graffin avait fini de se baigner 

 
9

(2011)   

 
(46) 7 dormir ( ) 

en- s’endormir (
) 

8 ( , 2011, 9  : 9  

 
s’endormir  dormir 

s’endormir dormir 
Pottier commencer à inf., continuer à inf.

finir de inf. s’endormir 
 (il commence à s’endormir, il est en train de 

s’endormir, il finit de s’endormir)
 

 

 
(47) 

 commencer à / de inf.  se mettre à inf.  

 
1.4.  

― 7 8   
1.1. 7 8 7 8

1.2. 7 87 8

7 8 1.3. 
7 8  
7 8
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commencer à / de inf.  se mettre 
à inf.  

 
― commencer à inf.  se mettre à inf. 

commencer à inf.  
commencer à inf.  commencer de inf. 
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2 commencer à inf.  
 

 S  P P  à inf. 
inf.  S commencer à inf. 

S commencer à inf.  (1)-(4)  

 
(1) ) — Passez me prendre 

demain matin pour qu’on c o m m e n c e  à  e n q u ê t e r  sur cette affaire, 
dit Regina. (Cornwell, P., 2002, L'île des chiens) 

(2) Ce jour-là, assis par terre et avec une chaise pour bureau, entouré 
des animaux de notre cour, j'a i  c o m m e n c é  à  é c r i r e  u n  n o u v e a u  

l i v r e  qui raconte le quotidien de notre vie. Je l'ai écrit en russe, 
pour qu'il puisse être publié à l'étranger.  

(Libération, 2005/03/18 : 4) 
	  Regarde, ils 

o n t  c o m m e n c é  à  m o n t e r  l e  c a m p  ; tu n’as pas envie d’y arriver 
vite pour te sécher et te réchauffer ? »

(Hobb, R., 2005, L'Assasin royal, tome 12 ; L’homme noir) 
(4) « Il y a encore de nombreuses séquelles de l'après-indépendance, 

dont le socialisme et l'arabisation. Mais l'Algérie c o m m e n c e  à  

b o u g e r . Dans ce pays, tout est à faire. Dans cinq ans, vous ne 
reconnaîtrez plus rien... » (Le Point, 2002/10/11 : 59) 

 
(1)-(4)  P  enquêter, écrire un nouveau livre, monter le 

camp, être fatigué (1)  P 
(2)  P  

S commencer à inf. (3)  P 
(4)  P S commencer à inf. 

 
S commencer à inf.  P 

 2.1. commencer 
S commencer P 2.2.  P 

 commencer 2.3.  P 
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 commencer 2.4.  S commencer à 
inf.   

 
2.1.  commencer  

commencer 
commencer commencer 

 
(5), (6)  commencer  

 
(5) La fête va c o m m e n c e r , mes petits ! (Kenyon, S., 2010, Le cercle 

des immortels, tome 5 : La descendante d'Apollon) 
(6) Sylvie pensa avec ivresse que la journée c o m m e n ç a i t  bien.  

(Troyat, H., 1980, Viou) 
 

(5)  S  la fête (6)  S  la journée  S 
 commencer  S 

S  S commencer  
S commencer 
 

 
(7) ?? L'explosion a  c o m m e n c é . 

 
(7)  S  

S commencer 
 

 
                                                
9 P  P 

 
(i) ( Regardez ! L ' e x p l o s i o n  a  

c o m m e n c é  à cet instant ! 
(ii) Couvrant Énée de mon corps, je rampai avec elle en direction de l’homme bleu. 

C’est alors que l e s  e x p l o s i o n s  c o m m e n c è r e n t  dans le bosquet juste derrière nous.  
(Dan, S., 1996, les voyages d’Endymion tome 2 ; Endymion 2)  

(i) (ii)  P 
 explosions 

 P 
commencer  
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(8) ( )  C'est, en effet, à cet 
instant-là que l'attentat a  c o m m e n c é . 

(9) ? Regarde ! L'attentat a  c o m m e n c é  ! 
 

(8)  (9)  S (8) 
S 

(9) 

 
 commencer P 

 
(10)  P  

 
(10) Ils (=les cheminots) c o m m e n c e n t  l a  g r è v e  dès aujourd'hui, pour 

défendre l'emploi. (Libération, 2005/05/31 : 10) 
(11) Gustave c o m m e n c e  l a  g u e r r e  d e  L i v o n i e  en 1558, mais il meurt 

peu apre ̀s. (http://www.memo.fr/article.asp?ID=PAY_SUE_010) 
 

(10), (11)  P (la grève, la guerre) S  
P  S commencer P  

(12), (13) P  

  
(12) Tandis que le café passait dans le percolateur, Greta c o m m e n ç a  à  

l i r e .  
(Higgins., M.C., 1991, Recherche jeune femme aimant danser) 

(13) — Si, si, vous pouvez regarder, c’est une circulaire. 
Le patron c o m m e n ç a  d e  l i r e  et aussitôt la patronne demande : 
— Qu’est-ce que c’est ?  
(Clavel, B., 1962, La grande patience, tome 1 ; la maison des 

autres)  
 

(12), (13)  S  lire  S commencer P 
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 P  (12)  à inf. 
(13)  de inf.  

 
2.2.  P  S commencer P  

P  S commencer P  (14)-(16) 
 

 
(14) (= 10) Ils (=les cheminots) c o m m e n c e n t  l a  g r è v e  dès 

aujourd'hui, pour défendre l'emploi. 
(15) Le fait de posséder des pouvoirs lui (le Magicien) interdisait d'avoir 

jamais plus d'un dollar sur lui. Mais il aurait au moins pu 
c o m m e n c e r  l a  j o u r n é e  avec assez de monnaie pour s'offrir un 
café. (Lindholm, M., 2010, Le dernier magicien) 

(16) Nous voulons c o m m e n c e r  d e s  n é g o c i a t i o n s  immédiatement avec 
le patronat sur l’organisation du travail. (Le Monde, 1998/04/03 : 2) 

 
(14)-(16)  P (la grève la journée des négociations) 

P 5

 P S  P 
 S commencer P  

(17), (18)  P  
S commencer P  

 
(17) Franc ̧ois Sagan a commence ́ u n  n o u v e a u  l i v r e , mais elle n’aime 

pas le ton de l’auteur. (Peeters, 2002 : 183)  
(18) Ce n’est pas encore l’heure de rentrer. Le relieur décide de 

c o m m e n c e r  u n  n o u v e a u  l i v r e . (ibid. : 176) 
 

livre  métonymie 
(17) 7

8

7 8 (18) S 
7 8
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7 8 7 8

7 8

 S  P  S commencer P 
 

S  P  S commencer P 
  

 
(19) " Bienheureux es-tu, Lecteur, (...)." Cette phrase c o m m e n c e  L e  

G r i e f , un texte de Marie Le Jars de Gournay, préfacière et éditrice 
des Essais de Montaigne, et paru avec l’édition de 1595 de ces 
Essais. (Le Soir, 2010/12/30 : 30) 

(20) Le bâtiment de l'hôpital Vladimirski c o m m e n c e  l a  r u e  K i r o v  qui 
vous conduira à la place Sobornaïa. 
(http://fr.tourismnn.ru/maintour/cultinter/arzamas/excursion) 

 
(19)  P  Le Grief P 

cette phrase (S)  P (20) la rue 
Kirov (P) 5 …

le bâtiment de l'hôpital Vladimirski (S)  P 
 P 

S  P 
S commencer P  

 P S P 
 S commencer P P 

S  P  S commencer P 
P …

 P 
commencer  

 
2.3. P  S commencer P 

P à inf.  de inf. 
 P

2.3.1. 
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à inf.  de inf. 
2.3.2.  P  à inf.  de inf. 

 

 

2.3.1. SV à / de inf. 
1.2.1. 

 à inf. 
 de inf.   

écrire un roman  rêver  songer 
 

(21)  songer  

 
(21) Je songe {à  / *d ' } écrire un roman. (Cadiot, 1997 : 72) 

 
(21) 7 8

songer à écrire un roman 

 
à inf.  

(22)  rêver  inf.  

 
(22) Je rêve {*à  / d ' } é c r i r e  un roman. (ibid.) 

 
(22) 7 8

7 8

 de inf.  
 inf. 

 
à inf.  
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(23) J'ai autorisé Paul à  p a r t i r . 
(24) J'ai encouragé Paul à  r e s t e r . 

 
(23)  7Paul 8

(24) 7 8  Paul 
 (Paul)  inf. 

 inf. 
 inf.  

de inf.  

 
(25) J'ai permis à Paul d e  p a r t i r . 
(26) J'ai interdit à Paul d e  p a r l e r . 

 
(25) 7 8 Paul 

(26) 7 8 Paul 
“ inf. “

 inf. 
 inf. 

  
Cadiot (1997) se à inf. 

 

 
(27) décider d e  p a r t i r  / se décider à  p a r t i r  (Cadiot, 1997 : 74) 

 
se décider de inf.  partir 

décider  inf. 
 inf.  de inf. 

se se décider à inf. 7  (se) 
partir 8 se  inf. 

 inf. à inf. 
 

 se à inf.   
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(28) Paul se force {à  / * d e } t r a v a i l l e r . (ibid. : 75) 
(29) Paul s'efforce {*à  / d e } t r a v a i l l e r . (ibid.) 

 
(28) Paul  travailler se forcer 

à travailler  travailler 
travailler Paul à travailler  

travailler  
(29) Paul travailler 

s’efforcer de travailler 
travailler de travailler  travailler 

  
à / de inf.

 
 

(30) Je commence {à / de } manger un gâteau. 
(31) Je continue {à / de } manger un gâteau. 
(32) Je finis {*à / de } manger un gâteau. 

 
commencer continuer finir  inf. commencer  

continuer  à inf. finir  à inf. 
 

(30), (31) commencer continuer manger un gâteau 
commencer continuer 

à inf. 
 

(32)  finir manger un gâteau 
finir 

de inf.  
Cadiot (1997) à inf.  

(33) À sert à introduire des compléments ayant le statut de descriptions 
du sujet (en « action »). (Cadiot, 1993 : 95) 

                                                
10 7 8

commencer de inf.  continuer de inf.  
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à inf. 7 (la notion de qualification)87 (la 
notion d'instabilité)8 à inf.  inf. 

 
de inf.  

 
(34) l'occurrence de de est liée à un trait sémantico-pragmatique de 

factivité (ou peut-être de perfectivité), supposé ou alloué à 
l'événement associé au nom-régime de la préposition.  

(Cadiot, 1997 : 67) 
 

de inf. 7 la notion de stabilité 8 7 8

(la notion de concrétude d'acquis)87 (la notion de saisie globale)8
de inf.  inf. 

 
 Cadiot à inf. de inf. 

  

 
(35) à inf. inf. 

 inf. 
à inf.   

(36) de inf. inf. 
 inf. 

de inf.  

 
P  à / de inf.  S commencer 

P  

 

2.3.2. S commencer P (à / de inf.) 
19 commencer à / de inf. 

Lafaye (1858)  Cadiot (1997) 
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(37) On commence à faire une action ou une suite d'actions qui n'a pas 
de terme, qui n'est pas renfermée dans des limites précises, qu'on 
continuera ou qui se continuera indéfiniment. (Cadiot, 1997 : 81) 

(38) On commence de faire une action unique, circonscrite, qui constitue 
une œuvre fixe, une tâche qui s'achève en plus ou moins de temps, 
qui a un commencement, un milieu et une fin... (ibid.) 

 
Cadiot  à inf.  de inf. 

 

 
(39) A situe l'action dans une série externe, de marque au contraire la 

clôture de cette même action sur elle-même. (ibid.) 
 

Cadiot  commencer à/de inf.  
commencer à inf.  commencer de inf. 

 
(40), (41)  P  à inf.  

 
(40) « Je ne croyais pas revenir si vite ! J'a v a i s  même c o m m e n c é  à  

é c r i r e  un poème. Mais je n'ai pas eu le temps de l'achever !  
 (Le Point, 19/04/2002) 

(41) (=3)

Regarde, ils o n t  c o m m e n c é  à  m o n t e r  l e  c a m p  ; tu n’as pas 
envie d’y arriver vite pour te sécher et te réchauffer ? »  

 
(40)  P 7 8  P 

 P 
(41)  P 7 8

 P  P 
P 

S commencer à inf.  
(42), (43)  P  de inf.  
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(42) Je suis né le 21 juin 1952, j'a i  c o m m e n c é  d e  t r a v a i l l e r  en 
décembre 1969. Je n'ai jamais arrêté de travailler, tous mes 
trimestres sont validés et cotisés. A quelle date puis-je bénéficier 
de la retraite anticipée ? http://www.notretemps.com/retraite/ 
retraite-anticipee/retraite-anticipee-longue-carriere,i4544/2  

(43) Chilton
— Pouvez-vous me le lire sans le 

manipuler ? » Chilton fit un effort pour se calmer et c o m m e n ç a  d e  

l i r e  : Cher docteur Lecter, Je voulais vous dire à quel point je suis 
heureux de voir que vous vous intéressez à moi.(...) J’espère que 
nous pourrons correspondre... » (Harris, T. 1981, Dragon rouge) 

 
(42)  P 7 8

(43)  P S 
7 8

 P  S 
commencer de inf.  

S commencer de inf. 
P 

 P P 
 

 
(44) 

J'a i  c o m m e n c é  {à  f u m e r  / ??d e  f u m e r } le mois dernier. 
En fait, je n'en avais pas vraiment envie, mais je me suis dit 
soudain que j'allais essayer. ( 5 , 2013a : 274) 

(45) A quel âge un enfant c o m m e n c e  {à  p a r l e r  / *d e  p a r l e r } ? 
(http://forums.futura-sciences.com/sante-medecine-generale/50320
5-a-age-un-enfant-commencer-a-parler.html) 

 
(44)  P 7 8  S (45)  P 7

8  S  P P 
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 P 

P 
de inf.  

 commencer à inf.  commencer de inf. 
11 TLFi  commencer de inf. 

7 8

de inf. P 
 P P 
 P P 

 de inf. 
 

à inf.  de inf.  
commencer à/de inf. P 

 P S commencer 
à inf. commencer  P 

 P S commencer 
de inf.  

S commencer à inf.  P 
 

  

2.4. S commencer à inf 
P à inf. commencer à inf.  (46)-(48)  

 
(46) (=1) )  Passez me prendre 

demain matin pour qu’on c o m m e n c e  à  e n q u ê t e r  sur cette 
affaire, dit Regina. 

(47) (=2) Ce jour-là, assis par terre et avec une chaise pour bureau, 
entouré des animaux de notre cour, j'a i  c o m m e n c é  à  é c r i r e  

                                                
11 à inf. 42635 de inf. 687

 
12 Dans l'emploi fam. (supra H. Bazin et Simenon) on ne rencontre jamais de.  

(Trésor de la langue française informatisée) 
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u n  n o u v e a u  l i v r e  qui raconte le quotidien de notre vie. Je 
l'ai écrit en russe, pour qu'il puisse être publié à l'étranger. 

(48) Il était 6 heures du matin et j'ai remarqué que les oiseaux ne 
chantaient pas. A 6 h 25, notre lit a  c o m m e n c é  à  b o u g e r  et tout 
s'est mis à trembler. J'ai tout de suite pensé à un raz de marée, j'ai 
réveillé mon mari. Puis ça s'est arrêté de bouger et nous sommes 
allés à la salle à manger. (Le Monde, 2004/12/29 : 3) 

 
(46) P 
7 8  P 

 P  S 
commencer à inf.  

(47)  (S) P 7 8

7 8 P 
 S commencer à inf. (48) 

 (S) 
P 7 8

 P P  S commencer 
à inf.  

 S commencer à inf. 
(49)-(51)  

 
(49) (=44)

J'a i  c o m m e n c é  à  f u m e r  le mois dernier. 

En fait, je n'en avais pas vraiment envie, mais je me suis 
dit soudain que j'allais essayer.  

(50) (=45) A quel âge un enfant c o m m e n c e  à  p a r l e r  ? 
(51) Par contre étant donné qu’il soit[sic.] de matière lourde et fragile, 

il devient dangereux en cas de chute, c’est pourquoi dès que le bébé 
c o m m e n c e  à  b o i r e  s e u l  a u  b i b e r o n , il est préférable d’opter 
pour le biberon en plastique. 
(http://www.enseignons.be/upload/secondaire/puericulture/150407

084746Le-choix-du-biberon_matiere-professeur.doc) 
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(49)  P (50), (51)  P 
 P 

 P 
 

 P  S commencer à 
inf. (52), (53)  

 
(52) (=3)

Regarde, ils o n t  c o m m e n c é  à  m o n t e r  l e  c a m p  ; tu n’as pas 
envie d’y arriver vite pour te sécher et te réchauffer ? » 

(53) Cette semaine, j'a i  c o m m e n c é  à  r e p e i n d r e  mon studio. 
(Rohmer, É., 1984, Les nuits de la pleine lune) 

 
(52)  P 7 8

P  P 
(53)  P 7 8

 P 
P  P 

(52)  (53)  S commencer à 
inf.  

P  S commencer à inf. 
(54)-(55)  

 
(54)  « Il y a encore de nombreuses séquelles de l'après-indépendance, 

dont le socialisme et l'arabisation. Mais l'Algérie c o m m e n c e  à  

b o u g e r . Dans ce pays, tout est à faire. Dans cinq ans, vous ne 
reconnaîtrez plus rien... » (Le Point, 2002/10/11 : 59) 

(55) Julien Maurice 
) — Salut, petite tête, dit-il, tu as déjà allumé le four ?  

— Oui, tu vois, ça c o m m e n c e  à  r o n f l e r .  
(Clavel, B., 1962, La grande patience, tome 1 ; la maison des 

autres)  
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(54)  (S) P 
7 8

(55)  (S) 
P 7 8

 S Maurice 

P 
P 

S commencer à inf.  
 P  S commencer à inf. 

  

 
(56) En décembre 1983, Albert King se rendit dans une petite station de 

télévision de Toronto afin d'y enregistrer un concert en compagnie 
d'un jeune guitariste dont on c o m m e n ç a i t  à  p a r l e r  : Stevie Ray 
Vaughan.(Le Point, 1999/12/17 : 201) 

 
(56) 1983 

(S) P 7 8

S 
 P 

S commencer à inf.  
 S commencer à inf. 
 

 

 

je commence à écrire 

 

t 

écrire 
(P) 

tj 

0  2  1  

ti 
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t écrire (P) 0 P 
1 2 P ti 

1 2 tj  P 
 P P 0 2

S commencer à inf.   

 
2.5.   

commencer S commencer à inf.  S 
commencer de inf. S commencer à inf.  P 

 
2.1.  commencer S commencer 

P P  (à / de inf.) 
2.2.  P  S commencer P 

 P  S commencer P  P 
2.3.  P  S 

commencer P P inf. 
 à inf. inf. 

 de inf.  
2.4. S commencer à inf.  P 

S commencer à inf.  P 
 P 
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se mettre à inf.  
 

mettre S O O 
 Z S  O  Z  mettre 

 

 
(1) Voulez-vous m e t t r e  d u  s u c r e  dans votre café ? ( 5 , 2012 : 97) 

(2) Il ne faut jamais m e t t r e  s o n  c h a t  e n  c o l è r e .  (ibid.) 
(3) Louisette descend et tend son maillot mouillé à Henri. Il l e  m e t  à  

s é c h e r  devant le feu. (Rohmer, E., 1983, Pauline à la plage) 
 

Z  (1)  (2) (3) 
 

O  S  se  

 
(4) A la quatorzième minute, une averse telle tomba sur le terrain que 

la plupart des joueurs coururent s e  m e t t r e  à  l ' a b r i .  
(Goscinny, R., 1963, Les récrés du Petit Nicolas) 

(5) Je voudrais rentrer en ville avant le coucher du soleil, et dormir un 
peu avant de m e  m e t t r e  a u  t r a v a i l , dis-je.  

(Murakami, H., 1992, La Fin des temps) 
(6)  Ce que je vais faire ? Eh bien, c’est pas compliqué : je m e  

m e t t r a i  à  t r a v a i l l e r  et serai toujours honnête.  
(Charrière, H., 1969, Papillon) 

 
se mettre à inf. 

3.1. mettre S  O  Z 
3.2.  se 

mettre à inf.  

 

                                                
13 O O 
…  O  O  O O 

 O  O  
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3.1. mettre  
mettre …  O 
3.1.1.  O …  mettre 

 3.1.2.  O  
mettre  

 
3.1.1.  Z 
…  O S 

  
O O (7)-(9)  

 
(7) (Jayne 

) Elle s’est éloignée de moi, est entrée dans le bureau, a  m i s  l e  

p i s t o l e t  a u  c o f f r e  et l’a refermé. 
 (Easton, E. B., 2010, Lunar Park) 

(8) " Tu a s  m i s  d e s  b o u g i e s  s u r  l a  t a b l e  ? Richard eut un petit rire 
embarrassé. 

 Tu trouves que ça fait trop romantique ?  

(Hamilton, L.K, 2003, Anita Blake, tome 4 ; Lunatic Café) 
(9) Quelle est la meilleure façon de garder un homme au lit ? M e t t r e  

l a  t é l é v i s i o n  d a n s  l a  c h a m b r e  à  c o u c h e r . 
(http://www.humour.com/blagues/quelle-est-la-meilleure-facon-de-
garder-un-homme-au.htm) 

 
… Z  O (7), (8), (9) 7

87 87 8 S 
 Z  O  Z  mettre 

15  
mettre poser placer  

(10) J’ai {m i s  / p l a c é  / p o s é } l e  s u c r e  sur la table. ( , 2009 : 13) 
                                                
14 Saunier (1996) O … mettre

 33,8   
15  Z  O de  O 
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(11) J’ai {m i s  / *p l a c é  / *p o s é } d u  s u c r e  dans mon café. (ibid.) 
(12) Pour répondre au téléphone, Claude a  p o s é  l e  b o u q u e t  s u r  l e  

g u é r i d o n .  (Saunier, 1999 : 267) 
(13) Pour répondre au téléphone, Claude a  m i s  l e  b o u q u e t  s u r  l e  

g u é r i d o n .  (ibid.) 
 

(10) — —

mettre poser placer
(11) —

poser placer —  (O) 
 (Z)  mettre  

(12) (13) Claude (S)  (O)  (Z) 
 poser  mettre  (O)  

(Z)  poser  (Z) 
 (O)  Z  mettre  

 O  Z 
 Z mettre  

 
(14) P o s e  t o n  s a c  ! (Saunier, 1999 : 263) 
(15) ?? M e t s  t o n  s a c  ! (ibid.) 

 
(14) (15)  (S)  (O) 

 Z poser 
 mettre  (  

O   
 

(16) J’a i  m i s  {l e  c h a p e a u  / l a  m o n t r e }. ( 5 , 2012 : 98) 

                                                
16  (Z) mettre 

Z  Z  
17 O Z 

 
(i) Je ne trouve pas mon stylo, je l ’ a i  pourtant m i s  q u e l q u e  p a r t . ( , 2005 : 319) 

0 (S) (O) 
Z O  Z mettre 
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(17) ? J’a i  m i s  {l e  c h a p e a u  s u r  l a  t ê t e  / l a  m o n t r e  a u  b r a s }.  
(ibid. : 99) 

 
(16)  O 

(17)  Z 
 

Z  mettre   

 
(18) * J’a i  m i s  m o n  s a c  à  m a i n . (ibid.) 
(19) * J’a i  m i s  u n  p a r a p l u i e . (ibid.) 

 
 S Z 

 O  Z  S mettre 
 

O  (20), (21)   

 
(20) Puis, sans rien dire, elle m i t  l e  c h a t  d e h o r s  et ferma la porte 

d’accès au poste de pilotage. 
(Werber,B. , 2008, Le papillon des étoiles) 

(21) Moi, toujours, complètement saoule dans son appartement. Lui, 
protecteur, m e  m e t t a n t  a u  l i t , veillant sur moi pendant des 
heures après que je me fus endormie.  

(Mead, R., 2009, Succubus, tome1 ; Succubus Blues) 
 

(20)  (S)  (O)  (Z)  
mettre (21)  (O) 

 mettre O 
O (20), (21)  S 

O  Z  S  O 
 mettre 

O (22), (23)  
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(22) Ecoute, si tu continues comme ça, je 
vais t e  m e t t r e  d e h o r s  ! ( 5  : 99) 

(23) ?? Papa, si tu continues, je vais t e  

m e t t r e  d e h o r s  ! (ibid. : 100) 
 

mettre  (22)  S  O 
(23)  S  O )  

O  S (24)-(26)  O  
se  

 
(24) (=4) A la quatorzième minute, une averse telle tomba sur le 

terrain que la plupart des joueurs coururent s e  m e t t r e  à  

l ' a b r i .  
(25) Une heure plus tard, tandis que Bond était dans le couloir, Bruno 

vint soudain s e  m e t t r e  à  c ô t é  d e  l u i . 
 (Fleming, I., 1958, Bons baisers de Russie) 

(26) Léa  

Léa: Je peux m e  m e t t r e  i c i  ?  
Blanche: Ah, mais bien sûr ! (Rohmer, E., 1987, L'ami de mon amie) 

 
(24)-(26)  aller S 

mettre 
 ((24)) Bond  ((25))  

 ((26)) S (O)  
…  mettre  O 

Z  O  Z  mettre 
O mettre 

O  Z  S 
mettre O  S S 

                                                
18  (O) 

S  O  Z mettre 
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 O  mettre  
 
3.1.2.  Z 

Z 
3.1.2.1.  Z 3.1.2.2.  Z 

 

 
3.1.2.1. Z =   
…  O O 

(27)-(30)  

 
(27) Autour de moi, des gens se passionnaient pour leur petit déjeuner, 

mettaient du sucre dans leur café, du beurre sur leurs toasts, 
maniaient couteaux et fourchettes pour découper leurs œufs au 
bacon. (Murakami, H., 1995, Danse, danse, danse ) 

(28) Il refuse de m e t t r e  s e s  f i l l e s  à  l ' é c o l e , préférant faire venir une 
maîtresse dans les caravanes. (Le Monde, 2004/12/25) 

(29) Je vais 

la vendre, chercher un endroit plus petit, m e t t r e  l e  b é b é  d a n s  

u n e  g a r d e r i e  l'année prochaine. Il y en a une formidable en ville. 
(Higgins., M.C., 1991, Recherche jeune femme aimant danser) 

(30) 
S’il devait faire une 

perquisition dans sa propre maison, il serait obligé de s e  m e t t r e  

l u i - m ê m e  e n  p r i s o n . 
Rowling, J. K., 1999, Harry Potter,tome 2 ; Harry Potter et 

chambre des secrets) 
 

(27) —

 mettre  (Z) —  (O) 7

8  (Z)  (O) 7 8

(28) (29)  O 7 8 7 8 Z 7 87

8 7 8
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7 8 (30)  O  (S) Z 
7 8 7 8

Z  O  
… S  O  (Z) 

mettre (31)-(32)  

 
(31) A quatre mois du passage à l'an 2000, les professionnels de la 

finance commencent à prendre leurs précautions. Non qu'ils croient 
à un risque de crise systémique : les banques, les institutions et la 
majorité des entreprises o n t  déjà m i s  l e u r s  o r d i n a t e u r s  à  j o u r , 
de telle sorte qu'ils ne confondent pas l'année 2000 avec l'année 
1900. (Le Monde, 1999/09/08 : 18) 

(32) Vous tapez votre texte et si par exemple vous voulez m e t t r e  l e  

t i t r e  e n  g r a s  il vous suffit de sélectionner le titre et de cliquer sur 
le bouton (...) (http://www.actilog.fr/content/view/7/2/) 

(33) ( )(…) il est avéré que le mot de passe 

permettant de m e t t r e  l ' o r d i n a t e u r  e n  f o n c t i o n  a été "cassé" 
pendant le week-end concerné. (Le Monde, 1997/04/26 : 11) 

 
Z  (31) 7 8 (32) 7

8 (33) 7 8   
O  mettre  

Z  

 
(34) J’a i  m i s  {l a  t é l é v i s i o n  / la  c l i m }. ( 5  : 103) 
(35) ?? J’a i  m i s  {l a  t é l é v i s i o n  / l a  c l i m } e n  m a r c h e . (ibid.) 

 
(34)  O 
 (Z) 

Z O 
S  O 

mettre  
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(36)  ?? J’a i  m i s  {l ’ o r d i n a t e u r  / l ’ a s p i r a t e u r }.(ibid.) 
(37) J’a i  m i s  {l ’ o r d i n a t e u r  / l ’ a s p i r a t e u r } e n  m a r c h e .  (ibid.) 

 

S 
(37)  Z S 

7 8 (Z)  mettre 
 
Saunier (1999)  O  Z  

mettre 7 8

 O  Z mettre 
 (38) 

mettre  
 

(38) ?? M e t s  l e s  p o m m e s  e n  c o m p o t e  ! 
 

Saunier 
O   O 

 mettre 
 O  Z  mettre  

 
(39) Faire cuire doucement les morceaux de pommes dans la casserole 

en remuant de temps en temps. Lorsque les morceaux sont cuits, 
l e s  m e t t r e  e n  c o m p o t e  avec une fourchette. 
(https://www.potagercity.fr/recettes/mini-tartelettes-aux-pommes-
148)  

 
(39) O  (O) 

O  (Z) 

                                                
19 Saunier O  dos  Z compote 

Saunier mettre  Y  
(...) pour que mettre apparaisse, il faut que Y  n'ait pas vocation à être repéré par Z. Le 
seul rapport entre dos et compote est d'ordre circonstanciel, par différence avec pomme et 
compote qui sont en rapport sur le plan notionnel.(Saunier, 1999 : 269) 
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 mettre  
 O O  mettre 

(40)-(44)  

 
(40) La pauvre enfant, on l'a mise malgré elle dans une situation 

compliquée, difficile ! 
 Vous voulez dire que c'est moi qui l ' a i  m i s e  d a n s  c e t t e  

s i t u a t i o n , monsieur Nonomiya ?  
(Maruya, S., 1991, Rébellions solitaires)  

(41) (...) François Hollande n'a cessé d'essuyer les attaques depuis sa 
désignation comme candidat du PS à l'élection présidentielle. 
Pourtant, chaque nouvelle pique semble l e  m e t t r e  e n  j o i e . 
(http://www.lefigaro.fr/politique/2012/01/30/01002-20120130ARTF
IG00683-hollande-renvoie-a-la-droite-son-proces-en-arrogance 
.php) 

(42) Je me rappelle ton père au même âge. Pendant deux semaines, il 
s’est battu chaque jour. Et une fois, il a  m i s  s o n  p è r e  d a n s  u n e  

t e l l e  c o l è r e  qu’il a dû se réfugier en haut d’un arbre… 
(Buckley, M., 2007, Les Soeurs Grimm, tome 2 ; Drôles de suspects) 

(43) Remarquez, l'officier me l'a rendue ma montre. (…). Après, ils 
n o u s  o n t  m i s  a u  t r a v a i l , et pardon, pas de la moitié de travail, 
dix, douze et quatorze heures par jour, et puis pour la nourriture... 
je vous jure, c'était pire que chez les Frisés. 

 (Ikor, R., 1966, Les eaux mêlées) 
(44) Mes parents m ' o n t  m i s  a u  s p o r t  pour que je m'endurcisse et que 

je devienne un homme ! (Le Monde, 2003/12/26) 
 

(40)-(42)  Z   (40) 
S (O) 7 8 (Z)  mettre 
(41), (42) S O 7 8(Z) 7 8

(Z)   
(43), (44)  Z  O O 

 Z 
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 (O)  Z 
 mettre (43)  (S)  (O) 

(44)  (O)  
O  S (45)-(49) 
 

 
(45) (...) je n’aurais jamais cru que je raconterais un jour cette histoire. 

Ma femme m’avait dit de ne pas le faire ; que personne ne me 
croirait, et que je ne ferais que m e  m e t t r e  d a n s  u n e  s i t u a t i o n  

f a u s s e . (King, S.,2 0 1 0 , Juste avant le crépuscule) 
(46) « M e t t e z - v o u s  e n  r a n g  que je vous compte, en colonnes par 5, 

allons, alignez-vous, cela fait 28, en principe vous êtes 31, il en 
manque 3. (Anouilh, J., 1948, Ardèle ou la Marguerite) 

(47) (=5) Je voudrais rentrer en ville avant le coucher du soleil, et 
dormir un peu avant de m e  m e t t r e  a u  t r a v a i l , dis-je.  

(48) Pour eux, les problèmes d'autonomisation, de socialisation, sont 
réglés. Ils sont prêts à s e  m e t t r e , le cas échéant, à  l a  r e c h e r c h e  

d ' u n  e m p l o i . (Le Monde, 1998/03/25) 
(49) A toutes fins utiles, il s ' e s t  déjà m i s  à  l a  r é d a c t i o n  d ' u n  l i v r e , 

prévu pour la rentrée. (Le Monde, 1999/07/31) 
 

(45) (46) Z (45)  Z 7

8  (S) 
S (O)  Z 

se mettre (46)  Z 7 8

 (S) S (O)  Z  se mettre 
 
(47)-(49) Z (47)  Z 7 8

S (O)  Z 
 mettre (48)  Z 7 8

(49)  Z 7 8  S 
 Z S (O) Z  
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3.1.2.2. Z =  
7 8

 Z  inf.  commencer 
à inf.  se mettre à inf. S mettre O Z  Z 

S mettre O P  
(50)-(52) S mettre O P  O  

 
(50) (=3) Louisette descend et tend son maillot mouillé à Henri. Il l e  

m e t  à  s é c h e r  devant le feu.  
(51) Sans désemparer, Josette m e t t a i t  d e  l ' e a u  à  c h a u f f e r , et lavait 

au savon noir le carrelage de la boutique.  
(Dutourd, J., 1952, Au Bon Beurre) 

(52) Adrien sortit de sa besace un lapin et ils l e  m i r e n t  à  r ô t i r  sur une 
broche improvisée. (Werber, B., 2006, Le papillon des étoiles) 

 
(50) Henri (S)  Louisette  (O) 

 (O) 7 8

7 8 (P) 
 mettre (51)  Josette (S) 

 (O) (52) Adrien (S)  (O) 
 O 7 8

 (P) 7 8  (P)  
mettre  

 (2009)  S  (53) S 
 (54)  

 
(53) mettre le linge à tremper, mettre la viande à rôtir, mettre les 

pommes de terre à mijoter ( , 2009 : 22) 

(54)  ?mettre la viande à griller, ?mettre les pommes de terre à sauter  

                                                
20  (1982) 7

8 7 8 7 8 7 8 7”

7 8 7 8 8 7

87 88
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(ibid.) 
 

3.1.1. O  P S 
mettre mettre  (53) O 

Z S  P mettre 
 (54) O P S 

 à inf. S  O  P 
 mettre  

O S mettre O P  

 
(55) *Claude m e t  C a m i l l e  {à  f a i r e  l a  c u i s i n e  / à  l a v e r  l a  

v a i s s e l l e } . (Saunier, 1999 : 259) 
 

O S  inf. O  P 
O O 

 O  P O mettre 
 

Le Grand Robert 2011 O mettre 
  

 
(56) Quand les enfants sont trop jeunes, souvent allaités par sa mère, 

on l e s  m e t  à  d o r m i r  d a n s  l a  b r o u e t t e  ou si l’environnement le 
permet, à même le champ, sur une couverture. 

 (Quinquis, J., 2007, Finistère 1900-1925) 
 

(56)  (O) 7 8  (S) 
O  O  P 

  
O S se mettre à inf.   

 
(57) (=6)  Ce que je vais faire ? Eh bien, c’est pas compliqué : je m e  

m e t t r a i  à  t r a v a i l l e r  et serai toujours honnête. 
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(58) Elle s e  m i t  à  m a r c h e r  p l u s  v i t e , c'était ce moment où, dans les 
films, on cadre sur l'héroïne.  

(Foenkinos, D., 2004, Le potentiel érotique de ma femme) 
(59) Ernest, en voulant parler de lui, s e  m i t  à  b é g a y e r . (ibid.) 

 
(57)  P 7 8 7 8

S (O)  P (58), (59)  P 7

87 8 S  inf. 
S (O)  P  se mettre à inf. 

 

 
3.1.3.  

mettre  
mettre S  O  Z 

 Z  O  Z 
Z mettre   

je mets du sucre dans le café  O 
 

 

 
Je mets du sucre dans le café 

 
 t mettre ti  Z 

ti Z  O  ti  S —  (O) 
 (Z) ti  S  O  Z 

 
Z …  O  O 
Z 7 8  Z  à inf.   

 
3.2.  se mettre à inf.  

O  P  se mettre à inf. 

dans le café 
ti t 
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3.2.1. Franckel  se mettre à inf. 

 se mettre à inf.  O  
P  se mettre à inf.  3.2.2. 

 se mettre à inf.  O  P 
3.2.3.  se 

mettre à inf.  O  P  P 
 

 
3.2.1. se mettre à inf.  

3.2.1.1.  se mettre à inf. 
3.2.1.2.  se mettre à inf.  

 
3.2.1.1.  se mettre à inf. 

 se mettre à inf.   
O  P  
O  P   
O  P  

Franckel  si  quand 
  

O  
Franckel inf. 

 se 
mettre à inf. 

 (60) se mettre à inf.  

 
(60) J’ai lancé ma blague, ça m’a fait du bien. Et maintenant, je m e  

m e t s  à  é t u d i e r  s é r i e u s e m e n t . ( 5 , 2014a : 17) 

 
(60)  (S=O) 7 8

et maintenant S (O) 
S (O) 
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 (P) 
 O  P  se mettre à inf. 

  
Franckel  se mettre à inf. inf. 

 (61)  

 
(61) Je viens de l’acheter le livre du Dr.Dukan. Je {c o m m e n c e  / ?m e  

m e t s } à  l e  l i r e  c e  s o i r . (ibid. : 19) 
 

(61)  P 7 8

S (O) 7 8

 se mettre à inf. 
(61’)  O 

 

 
 (61’)  Je viens de l’acheter le livre du Dr. Dukan. Et maintenant, je m e  

m e t s  tranquillement à  l e  l i r e  dans mon fauteuil.(ibid. : 20) 
 

(61’)  et maintenant
 tranquillement  O …  dans mon fauteuil 
O  

O 
(62) 

 O (=S)  
 

(62) Maple
Là, j’ai tellement envie d’aller me coucher et j’ai préféré 

résoudre cela avec un petit programme Maple. Mais c’est promis, 
dès demain, je m e  m e t s  à  c h e r c h e r  u n e  s o l u t i o n  r a i s o n n é e .  
(http://www.ilemaths.net/sujet-enigmo-76-a-la-recherche-d-impair
-251586.html) 

 



 

 49 

(62)  P 7 8  (S) 
 Maple S (O)  P 
S (O)  P  se mettre à inf.  

O (63) (64) 
 

 
(63) — Comment peux-tu être sûre de ce que tu avances ? Tu ne l’as 

jamais rencontré. Et je me suis mise en colère.  
— Voilà que tu t e  m e t s  à  p a r l e r  c o m m e  u n  i m b é c i l e .  

(Piké, C., 2000, Tapis rouge) 
(64) — ( ) Je vais tout de suite tirer cette affaire au clair et nous 

pourrons quitter cette ville pourrie.  
— Tiens donc, tu t e  m e t s  à  f a i r e  d e s  m a n i è r e s , toi aussi ?  

(Edding, D., 1994, Chant V de la Mallorée la sibylle de kell) 
 

(63) (64)  O  P 
(63)  (voilà que) (64) 

 (tiens donc) 
 O (=S) 

voilà que 
O  P 

 
si quand  

 
(65) Un signal sonore 

retentit si le conducteur s e  m e t  à  s o m n o l e r  ( ) 

(Le Monde, 1999/07/29 : 12) 
(66) Il est très créatif, quand il s e  m e t  à  f a i r e  d e  l a  p a p e r a s s e .  

(King, S., 1991, Bazaar) 
(67) 

Si 

quelqu’un s’approche, le guetteur s e  m e t  à  s i f f l e r  u n e  c h a n s o n  

c o n n u e  en restant tranquillement assis. 
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 (Kristof, A., 1986, Le grand cahier) 
(68) 

Mais quand vous êtes tous montés vous coucher, je m e  m e t s  à  

p e n s e r  et c’est abominable. 
(Anouilh, J., 1950, La Répétition ou l’amour puni) 

 
(65)   (O) 7 8

(66)  (O)  P 
(67)  (68) si 

quand  (O) 7 8

 (O) 7 8

 si  quand 
 O  P 

O 
(65)-(68)  O 

 
O  

 
(69) La nuit, il est très calme. 

Mais tous les matins, vers 7 heures, il s e  m e t  à  m i a u l e r , 
week-end compris. ( 5 , 2014a : 21) 

(70) Depuis quelques jours déjà, un piaf s e  m e t  à  c h a n t e r  à 5 heures 
du matin sous ma fenêtre. (ibid.) 

 
(69)  (O) 7 8  P 

7 8

(70)  (O) 7 8

se mettre à inf.   

O  P 
 (71)  se mettre à inf.  
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(71) — Evidemment ! Ecoute, je ne vais pas t’apprendre la situation 
politique du Japon. ( ) Ensuite, en tant que progressiste, j’aurais 

pieds et poings liés.  
Arrivé là, je m e  m e t s  à  r i r e  :  
— Nous voilà en plein dans un sujet interdit pour une soirée.  

(Maruya, S., 1991, Rébellions solitaires) 
 

O    (72) se mettre à inf. 
  

 
(72) Un passant : Ça y est, il pleut ! (Ils s’arrêtent, surpris par la pluie)  

Stéphane : Oui, je crois que...  
Ils s e  m e t t e n t  à  c o u r i r  ; la pluie tombe de plus belle. 

 (Sautet, C., 1992, Un Coeur en hiver) 
 

se mettre à inf. 
O 

O 
Franckel inf. 

 se mettre à inf. 
 

 
3.2.1.2.  se mettre à inf. 

Franckel  se mettre à inf.
(73) 

inf. ne pas se mettre à inf.
 

 
(73) ? Claude n e  s ' e s t  p a s  m i s ( e )  à  r é d i g e r  s o n  t e x t e .  

(Saunier, 1999 : 278) 
(74) Claude n e  s ' e s t  p a s  e n c o r e  m i s e  à  r é d i g e r  s o n  t e x t e . (ibid.) 
(75) Claude n e  s ' e s t  t o u j o u r s  p a s  m i s e  à  r é d i g e r  s o n  t e x t e . (ibid.) 
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(73) inf. commencer à inf.
 (74)  (75) encore toujours

se mettre à inf.  
(76)-(79)  

 
(76)  Patrick 10 Patrick 

Quand j'ai bu la tasse plusieurs fois de suite et que 

j'arrivais plus à nager, Patrick n e  s ' e s t  p a s  m i s  à  p l e u r e r . Il a 
plongé et c'est tout...  

(Ferrant, P., 1994, Les petits arrangements avec les morts) 
(77) 6

Parce que c'est intime. P e r s o n n e  n e  s e  m e t  à  h u r l e r  quand 
j'arrive. Les employés n e  s e  m e t t e n t  p a s  à  c h u c h o t e r  e n t r e  

e u x . Même les clients sont habitués à voir des célébrités, et ils ne 
me fixent pas sans arrêt.  

(Murakami,H., 1995, Danse, danse, danse) 
(78) Howard Hawks avait déclaré avoir réalisé Rio Bravo avec l'idée de 

faire le contraire de High Noon.  
" Pour moi un bon shérif ne s e  m e t t a i t  p a s  à  c o u r i r  l a  v i l l e , 
comme un poulet dont on a coupé la tête, en demandant de l'aide. "  

(Le Monde, 1999/08/23 : 34) 
(79) J’éprouvai de la honte pour ce vieillard branlant qui scrutait la 

reine avec un sourire las. Kettricken n e  s e  m i t  p a s  à  h u r l e r  et 
elle ne s’effondra pas non plus en larmes : elle se contenta de faire 
demi-tour et de s’éloigner lentement. 

(Hobb, R., 1997, La reine solitaire) 
 

(76)  Patrick (O) 
10

 se mettre à inf.  (P) 

                                                
21 commencer à inf. 7 8
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(77) 
 (O) 

 (O) 
 se mettre à inf. 

(78) 
 High Noon 

 (O) 7 8

 (P)  se mettre à 
inf. (79)  Kettricken 

Kettricken (O) 7 8  (P) 
 O  P  

se mettre à inf.  
se mettre à inf. se mettre à inf.

inf. “ O  P 
“   

 
(80) N e  

v o u s  m e t t e z  j a m a i s  à  c o u r i r ,  ne criez pas. Si vous voulez 
survivre, appliquez-vous à imiter les légumes.  
(Brussolo, S., 2001, Peggy Sue et les fantômes, tome 2 ; Le Sommeil 

du démon) 
(81)  

Sanny Sammy leur 

répondait: .  
 N e  t e  m e t s  p a s  à fouiller là-dedans. Cela ne servirait qu'à te 

bouleverser. (Higgins., M.C., 1988, Ne pleure pas ma belle) 
 

(80)  (O) 
7 8

“

(81) 
 (O) 

se mettre à inf.
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7 8

“  
ne pas se mettre à inf.  

 
(82) Lazuli  — Tant qu'il(=Lazuli) n e  

s e  m e t  p a s  à  v o l e r , je n'ai rien contre ces activités. (Robillard, A., 
2011, Les Héritiers d’Enkidiev, tome 2 ; Nouveau Monde) 

(83) "Il y a quand même encore de bons chocolatiers, s'ils n e  s e  

m e t t e n t  p a s  à  f a i r e  n ' i m p o r t e  q u o i  !"  
(Le Monde, 1997/12/29 : 8) 

 
(82) Lazuli (O) O 

 O O 7

8  (P)  se mettre à inf. 
(83)

O 7 8

 se mettre à inf.  
 se mettre à inf. 

 O se mettre à inf. 
“  se mettre à inf. 

 

 
3.2.2. se mettre à inf.  

Saunier (1999:280) se mettre à inf. 
 

 A) soudaineté : inf. �������;  
 B) incongruïté : inf. ;  
 C) « pour de bon »: inf. 7 8

 
Saunier  A)  B)  se mettre à inf. 

C) A)-C) �����
�������   

3.2.2.1.  Saunier 
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3.2.2.2. A)-C)  O 
 

 
3.2.2.1. Saunier (1999)  
Saunier (1999 280) se mettre à inf.  inf. 

 
5

se mettre à inf., commencer à inf.  (84) 
 

 
(84)   se mettre à inf. commencer à inf. 

soudain, 
brusquement 

142  
33  

3  
2  

peu à peu 12  15  

 
(84) soudain brusquement se mettre à inf.

 se 
mettre à inf.  

peu à peu se mettre à inf.  commencer à inf. 
 

 
(85) Au fil des ans, Claude 

Breton-Fèvre, qui est fille unique, s e  m e t  peu à peu à  v i v r e  a u  

r y t h m e  d e  s a  m è r e  : elle téléphone tous les matins pour vérifier 
que tout va bien, vient déjeuner à midi, rappelle une nouvelle fois 
le soir. Le week-end, elle passe de plus en plus de temps à 
Palaiseau. (Le Monde, 2009/09/21 : 3) 

 
(85) inf.  se mettre à inf. 

 
 se mettre à inf. 

 se mettre à inf. 
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 A)  
 

 
(86) Maurice était furieux. Il hocha la tête, puis s e  m i t  soudain à  r i r e . 

(Clavel, B., 1998, La Grande patience, tome 1 ; La Maison des autres  

 
(86) Maurice (S) rire

 
S inf. 

 se mettre à inf.  Saunier 
(87)  (O)  se 

mettre à inf.  

 
(87) Sous l’effet de l’explosion, les pierres s e  s o n t  m i s e s  à  g l i s s e r  a u  

b a s  d u  f o s s é . (Saunier, 1999 : 276) 
 

se mettre à inf.   

 
(88)  (Tronie 

Tronie retira celles qui s’étaient refroidies, en ajouta 

d’autres brûlantes, jusqu’au moment où l’eau s e  m i t  à  b o u i l l i r . 
Elle plongea alors dedans la pâte faite de graines de tournesol. 
(Auel, J.M., 1985, Les enfants de la Terre : les chasseurs des 

mammouths) 
 

(88)  bouillir
 

se mettre à inf. inf. 
 (86)  (87) 

B) (88) inf. 
 B) 
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C) A)  B) 
se mettre à inf. Saunier (1996 1999) enfin

 P   
 

se mettre à inf.  enfin 
 

 
(89) (  je ) 

ll me caressa la joue avec tendresse, puis le cou. Sa main remonta 
sur ma nuque. C’était doux. Je m e  m i s  enfin à  s a n g l o t e r . 

Izzo, J-C, 2001, Total Kéhops  
(90) L’eau s e  

m i t  enfin à  b o u i l l i r . Ayla versa au creux de sa paume une petite 
quantité de feuilles séchées de digitale, en aspergea la surface de 
l’eau. Auel, J.M., 2008, Les enfants de la Terre, tome 3 ; les 

chasseurs de mammouth  

 
(89)  (90) se 

mettre à inf.  
se mettre à inf. C) 

  

 
3.2.2.2. se mettre à inf.  

inf. 
(91)  (92)  inf.  
 

(91) Jeanne ne céda point, répétant: « Alors qu'on aille la chercher chez 
elle. » Et déjà elle s'irritait quand le docteur entra. On lui dit tout 
pour qu'il jugeât. Mais Jeanne soudain s e  m i t  à  p l e u r e r , énervée 
outre mesure, criant presque: « Je veux voir Rosalie: je veux la 
voir ! » (de Maupassant, G., 1883, Une Vie) 

(92) « J'étais sur la plage en train de lire, a rapporté une Française de 
Bangkok en vacances à Phuket, quand une mère de famille, une 
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Thaïlandaise, a commencé à rassembler ses enfants. «Je n'ai jamais 
vu cela», m'a-t-elle dit en me faisant remarquer que l'eau se retirait. 
Puis elle a paniqué. L'eau, tout à coup, s e  m e t t a i t  à  r e m o n t e r . 

 (Le Monde, 2004/12/28 : 2) 
 

(91)  Jeanne 7 8

(92)  7 8

S  P 
se mettre à inf.  A) 

 
se mettre à inf.

B) O  P  

 
(93) 

Elle était calme... et assez normale au début. Mais après 

elle s ' e s t  m i s e  à  p a r l e r  d e  m a  f e m m e .  
(Foenkinos, D., 2011, Les souvenirs) 

(94) Pavel  Christine Pavel 
Elle lui faisait la lecture du journal (...) 

et alors que chez elle, elle ne touchait jamais au moindre ustensile, 
s e  m i t  à  c u i s i n e r , (...).  

(Guenassia, J.-M., 2012, La vie rêvée d'Ernesto G.) 
 

(93)  parler de ma femme 
(94)  cuisiner  Christine 

O  P 
inf. 

se mettre à inf. se mettre à inf.
B)  

se mettre 
à inf.  
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(95) (=90)
L’eau s e  m i t  enfin à  b o u i l l i r .  Ayla versa au creux de sa 
paume une petite quantité de feuilles séchées de digitale, 
en aspergea la surface de l’eau.  

(96) Je suis tellement bien avec lui que j’ai l’impression que c’est tout 
mon corps qui en est bouleversé, que je m e  s u i s  enfin m i s e  à  

v i v r e . (Elle, 2008/01/07) 
 

(95) 
7 8  (P) 

(96) 
 S 7 8

 (P) 
inf. O  P 

C)   
A)-C)  

 
(97) (=85) Au fil des ans, Claude Breton-Fèvre, qui est fille unique, s e  

m e t  peu à peu à  v i v r e  a u  r y t h m e  d e  s a  m è r e  : elle 
téléphone tous les matins pour vérifier que tout va bien, 
vient déjeuner à midi, rappelle une nouvelle fois le soir. Le 
week-end, elle passe de plus en plus de temps à Palaiseau.  

(98) (=88) (Tronie 
Tronie retira celles qui s’étaient refroidies, 

en ajouta d’autres brûlantes, jusqu’au moment où l’eau s e  

m i t  à  b o u i l l i r . Elle plongea alors dedans la pâte faite de 
graines de tournesol. 

 
(97) O 7 8  (P) 

(98) O 7 8  (P)  se mettre à inf. 
A) C) 

 O P P 
7 8  
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3.3. S  
se mettre à inf. 

 
se mettre à inf. Franckel(1989) 7

228  se mettre à inf. 
(99)  (100)   

 
(99) Je sens que je m e  m e t s  à  ê t r e  d é s a g r é a b l e .  

(Franckel, 1989 : 142) 
(100) Quand tu t e  m e t s  à  ê t r e  d é s a g r é a b l e  c o m m e  ç a , toute 

discussion devient impossible. (ibid.) 
 

Franckel (99) (100) je sens que  quand 
inf. 

S se 
mettre à inf. inf. 

 se mettre à inf.  

(101) se mettre à inf.  

 
(101) (=60) J’ai lancé ma blague, ça m’a fait du bien. Et maintenant, je 

m e  m e t s  à  é t u d i e r  s é r i e u s e m e n t .  
 

 (102) 
 

 
(102) ? Cette situation s e  m e t  à  e m b ê t e r  M a r i e  (Saunier, 1999 :275) 

 
                                                
22 P, dans se mettre à P, ne se construit qu'à travaers son ancrage dans le temps. Il échape 
à toute construction subjective. Se mettre à P marque la survenue de P, indépendamment 
de toute anticipation. 
23 La négation de se mettre à P (=Inf) n’a aucun statut, en raison du fonctionnement 
aoristique de se mettre à. P n’a de statut qu’à travers la positivité que lui confère se mettre 
à par actualisation sur la classe des t.(Franckel, 1989 : 144) 
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 (103)   se mettre à inf. 
 

 
(103) (=76)  Patrick 10 Patrick 

Quand j'ai bu la tasse 

plusieurs fois de suite et que j'arrivais plus à nager, 
Patrick n e  s ' e s t  p a s  m i s  à  p l e u r e r . Il a plongé et c'est 
tout... 

 
se mettre à inf. inf. 

Franckel 
 

Saunier  se mettre à inf. O  
inf. 
(104)-(107) inf. 

 

 
(104) ?Voilà que je m e  m e t s  à  c o m p r e n d r e , à  r e s p i r e r  m i e u x .  

(Saunier, 1999 : 278) 
(105) Voilà que je m e  m e t s  à  t o u t  c o m p r e n d r e  sans effort / à  

c o m p r e n d r e  même les assasins. (ibid.) 
(106) ?? Ça s e  m e t  à  p o s e r  p r o b l è m e , le départ de Dupont. (ibid. :275) 
(107) Si ça s e  m e t  à  d é c o n n e r , il faut appeler le machiniste.  

(ibid. : 276) 
 

Saunier S  voilà que 
 (104) voilà que 

(105)  P 
S se mettre à inf. 

 (106) (107)  P 
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(104)  (105)  inf. 

(104) 
7 8

O  P 
(105)  sans effort 

7 8  (P) 
 

 (107) (106) 
(106)  O 7Dupont 8

O 
(107)  O O 7

8  
inf.  se mettre à inf. 

 Saunier Saunier 
 

 
(108) " Après un temps, le vieux redresse le buste, et s e  m e t  à  p a r l e r , 

sans hâte, hâchant ses phrases, les yeux au loin. "  
(Saunier, 1999 : 280) 

(109) " Quand je lui demande d'aller à nouveau à Nancy, Lando, comme 
prévu, s e  m e t  à  r â l e r ." (ibid.)  

 
Saunier inf.  (108), (109) 

 Saunier 
 

S   

 
(110) (=62) Maple

Là, j’ai tellement envie d’aller me coucher et j’ai 

préféré résoudre cela avec un petit programme Maple. Mais 
c’est promis, dès demain, je m e  m e t s  à  c h e r c h e r  une 
solution raisonnée.  
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(111)  (=90)
L’eau s e  m i t  enfin à  b o u i l l i r . Ayla versa au creux de sa 
paume une petite quantité de feuilles séchées de digitale, en 
aspergea la surface de l’eau.  

 
(110)  chercher une solution raisonnée 

(111) bouillir 
se mettre à inf.   

se mettre à inf. O 
 Saunier 

 
se mettre à inf. O  P 

(110)  (O) 
(111)  (O) 7

8  (P) se mettre 
à inf.  O 

se mettre à inf. 
 
 se mettre à inf.  

(112)-(115)   

 
(112) « Tu joues à la poupée ? » elle m'a demandé Louisette, et puis elle 

s ' e s t  m i s e  à  r i r e . (Goscinny, R. 1960, Le Petit Nicolas) 
(113) Les 

hommes s ’ é t a i e n t  m i s  à  m a n g e r  et à  b o i r e , ne pensant plus à 
elle. (Follett, K., 1992, Les Piliers de la terre) 

(114) (=93)
Elle était calme... et assez normale au 

début. Mais après elle s ' e s t  m i s e  à  p a r l e r  d e  m a  f e m m e . 
(115) (=6)  Ce que je vais faire ? Eh bien, c’est pas compliqué : je m e  

m e t t r a i  à  t r a v a i l l e r  et serai toujours honnête.  
 

(112) Louisette (S) 
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 S (O) 7 8  (P) 
 se mettre à inf. S (O)  P 7

8 S (O)  P 
7 8   

(113) S (O) 7 8 7 8

 (P) (114)  S (O) 7

8  (P) (115) 
 S (O) 7 8  (P) 

S (O)  P  inf. 
 

 se mettre à inf.  

 
(116) Le ciel s’obscurcit encore et il s e  m e t  soudain à  p l e u v o i r . 

 (Werber, B., 2009, Le miroir de Cassandre) 
(117) Plus tard, il s e  m i t  à  n e i g e r , au début, puis à grêler comme 

d’habitude tandis que le vent se levait. (Arnaud, G.-J., 1981, La 

compagnie des glaces, tome4 ; les chasseurs des glaces) 
(118) Mais la nuit est tombée, et il s ’ e s t  m i s  à  f a i r e  s a c r é m e n t  f r o i d , 

cet hiver-là était plus froid qu’un boisseau de tétons de sorcières, 
(…) (Dan, S., 1995, Nuit d’été) 

 
(116)-(118)  O 

P (116) 7 8 (117) 7

8 (118)7 8

 O  P 
 se mettre à inf.   

P S (O)  P  se 
mettre à inf.   

 
(119) *Jean s ' e s t  m i s  à  m o u r i r . 
(120) C'était l'idéal et puis, 

ils s e  s o n t  m i s  à  m o u r i r  les uns après les autres..."  
(Le Monde, 1997/10/14 : 12) 
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(119), (120)  P 7 8 7 8

inf. O  P 
(120)  O 

S 
 O  P  se 

mettre à inf.  
O  P  inf. 

 

 

 

elle s'est mise à rire 

 
(112) elle s'est mise à rire  O 

 t S (O)  P 
ti O  P  ti 0  
1 2 P 7 8

S (O) P  ti 
7 8  

S (O) P inf. 
  

  
3.4.  

 se mettre à inf. 
  

3.1.  mettre  S  O  Z 
Z …  O …  O 

à inf. 7 8  
3.2. se mettre à inf. 

t 

rire 
(P) 

0  2  1  

ti 
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Franckel (1989) se mettre 7

8

 se mettre à inf.  se mettre à inf. 
Saunier  se mettre à inf. inf. 
7 8

 
3.2.1. O  P 

 se mettre à inf. 
3.2.2. Saunier  O  P 

 
3.3.  se mettre à inf. 

O  P inf. 
se mettre à inf. 

  
commencer à inf.  se mettre à inf. 

7V 8 7V 8
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247V 
8 7V 8  
7V 8 7V 8  (1), (2) 

 

 
(1) #��	� 66

( , 2002, 9 ) 
(2) ” �����

(7 8 , 1987/09/10) 

 
 (1977) 7V 8 7 8

7V 8 7

8

7V 8 7

8  
 (1977 1999) 7V 8 7V 8

  

 
7V 8   

 
 

7V 8  
7 8 7 8  

                                                
24 7 8  (1993) 

7 8 7 8

7 8 7 8 7 8
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7 8

7 8  
 

 
 

 
 (1992) 7V 8 7

8

7V 8

 
― 7V 8

7V 8

7V 8

7V 8   
7V 8

7V 8  

 
(3) 7 %��������� 8

( , 1994, 9 ) 
(4) NPO

 ���

�  �����������������������������
��������������������������������

��������������������������������

�������������������������

7 8 ( , 2008/12/10, 
9 7 8 ) 

(5) 150
 �����  

                                                
25 7V 8

7 8 7V 8

7V 8 7V 8
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(http://detail.chiebukuro.yahoo.co.jp/qa/question_detail/q11397474
1) 

 
(3) 7 8 “ 7V 8

(4) (5) 7V 8

 
7V 8 7V 8

4.1. 7V 8 7V 8

4.2. 7V 
8 7V 8

4.3. 
  
― Lago ―

NINJAL-LWP for BCCWJ  

 
4.1. V 	 V 	  

7V 8 7V 8

 

 
4.1.1. V 	  

7V 8  
7 8 7 8

 (6), (7)  

 
(6) 1 $���� 2

(http://detail.chiebukuro.yahoo.co.jp/qa/question_detail/q13648232
3) 

(7) 
$����


                                                
26  
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(http://detail.chiebukuro.yahoo.co.jp/qa/question_detail/q12381444
2) 

 
(6) (7) 7 8 7 8

7 8 7 8 7 8

7 8  
7V 8

7V 8  (8), (9)  

 
(8) /��	��

  
( , 1991,9 ) 

(9) 
2�$�

( , 2003, 9 ) 

 
(8), (9) 7 8 7 8 7V 
8 7 8 7 8

7V 8  
7V 8

 

 
(10) * *�$��  
(11) *��	��  

( , 2008,9 ! 32 ) 

 
(10) 

7V 8 (11) 
7 8

7V 8  
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7V 8

 

 
4.1.2. V 	  

7V 8  
7 8  (1977) 7

8 7 8

7 8 (12)  (13)  

 
(12) 

�


(http://detail.chiebukuro.yahoo.co.jp/qa/question_detail/q13479873
8) 

(13) 
 �����

 
( , 2005, 9 ) 

 
(12) 

7 8 (13) 
7 8

7 8 7 8

7 8

7 8 7 8

 
7 8  

 
(14) 7 8 ��� 7 8  

  ( , 2001,9 ) 
(15) �


( , 1998, 9 ) 

 
(14) 7 8
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7 8

(15) 
7 8 7 8

7 8 7 8

7 8  
7V 8

 (16)  (17)  

 
(16) 

 
/����  (

, , 2002, 9 ) 
(17) 

2��� 6

 

 
( ,2002, 9 ) 

 
(16) 7 8

(17) 7

8 7 8

7V 8

  
7V 8 7V 

8  

 
(18) *  
(19) *���  

 , 1999,9 5

) 
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(18), (19) 7 8 7V 8

7V 8  
7V 8 7 8

 

 
4.2.  

5 (2011) ―  
(2009 ) 7V 8 7V 8 (

7V 8 974 3319
) 7V 8 297 2219

7V 8

7 8 7

8 7V 8   
  

  

 

 ( 5 , 2011 : 38) 
 

7V 8 7V 
8 7V 8

) ―

7V 8  

                                                
27 5 (2011)  
28 7V 8 7V 8 7V 

8  7 7V 8  34  

	���


�

��

���

���

���

���

���

���

���

���

���

� ��� ��� ��� ��� ���� ����


	

�

��

���

���

���

���

���

���

���

���

���

� ��� ��� ��� ��� ���� ����
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― 7V 8

7V 8

 

 4.2.1. 7V 
8 4.2.2. 7V 8

4.2.3. 7V 8

4.2.4. 7V 8

 

 
4.2.1. V 	  

7V 8

7 8 7 8  
5  (2011) 

7V 8 7V 8

7V 8 701 7V 8 124  
7V 8 (20), (21) 

 

 
(20) 

-�$�  
( , 1997,9 ) 

(21) (=1) #��	�

66 ( , 2002,9 ) 
 

(20) 
7 8 (21) 

 

                                                
29 5  (2011) 7V 8

701 7V 8 124  
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7V 8

(22), (23)  

 
(22) -��


 
( , 1991,9 ) 

(23) (=2) ” �����

 

 
(22) (23) 

 
7V 8 7V 8

7V 8 7V 8

 

 
(24) ”

��!�$���� ( , 1982, 9 ) 
(25) 

."���

( ,1996,9 ) 
 

 (2001) 
31 (24) 7

                                                
30 5 (2011) 7V 8 116

7V 8 9  
31 2001)  
 0  

  
 1   
 2  7 8
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8

  
(25) 7 8 7

8 7V 8

 
7 8 7 8 7 8

7 8 7 8 7V 8

 

 
(26) ��$��  

( , 1993,9 ) 
(27) ” (��$�� 5

( , 1997,924 7 ) 

 
7 8

(26) 7 8 (27) 
7 8

 
5  (2011) 7 8 7V 8 17 7 8

7V 8 19 7 8 7 8

7V 8 7 8 7V 
8  (28)   

 
(28) (��
 7

8 ( , 2003, 9 ) 

 
(28) 

  

                                                                                                                                          
 

 3   
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7 8 7 8

7 87 8

5 7 8 7 8

 
7V 8

7V 8  

 
4.2.2. V 	  

7V 8 (1977
1999)  

 
 

 
 7V 

8  (29), (30)  

 
(29)  ,����

 
( , 1988,9 ) 

(30) 

%��


 
 ( , 2003,9 ) 

 

                                                
32 5 (2011) 7 8 7V 8 4 7V 8 110
7 8 7V 8 2 7V 835  
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(29) 
7 87

8 7 8

(30) 7 8

7 8 7 8

7V 8

  

 

 
(31) ,�$��

,�

�� ( , 2001,9 ) 

 
(31) 7 8 7V 8 7V 
8 7 8

7 8

7V 8

7 8

7V 8  
 7V 8

(32), (33)  
 

(32) 1�0��  …

( , 1977,9 ) 
(33) 0����

  
( , 1986,9 ) 

                                                
33 5 (2011) 7 8 7V 8 17 7V 8

42  
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(32) 
7 …

8

(33) 

7V 8

 
7V 

8  

 
(34) 0�$�

( , 2002,9 ) 

 
(34) 7 87 8

7 8

7V 8

 

7V 8

 

 
(35) 3��


( , 1990,9 ) 

 
(35) 

7 8

 
7V 8

 

                                                
34 5 (2011) 7 8 7V 8 13 7V 8

30  
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(36)  3�

$��  
 ( , 1993, 9 ) 

 
(36) 7 8

7V 8  
7V 8

  
7V 8

 7V 8

7V 
8  

 
4.2.3. V 	 V 	  

7V 8

7V 8  
7V 8

 (37)   

 
(37) 7

 {2�$����  /  ??2������ } 8  
, 2002, 9 ) 

 
(37) 

                                                
35 7V 8

7V 8 7V 8
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(37) 7V 8

7V 8   
7V 8

 (38)  (39)  

 
(38) 7”  {&�$���  / ?&��� } 

8 7

8  
( , 2004,9 ) 

(39) 
 6

 {)�$���  / ?)���� }  
( , 2004, 9 ) 

 
(38) 

7 8

7V 8

 
(39) 

7 8

7V 8  
7V 

8   

 
(40) (=3) 7 %��������� 8

 

 
(40) 7 8 7 8
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7V 
8   

(41), (42) 7V 8

  

 
(41) (=4) NPO

 ���

�  ��������������������������
�����������������������������

�����������������������������

�����������������������������

� ��� 7 8  
(42) (=5)

150  �����

 

 
(41)  NPO 

7 8

7

8

7V 8

 
(42) 

7V 8 36  
7V 8 7V 

8

7V 8

                                                
36 7V 
8 7 8 7 8

7 8 7V 8
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7V 8

7V 8

 

 
4.2.4. V 	 V 	  

(1997) 7 7 8 8

 : 98)  
7V 8

 (43)   

 
(43) 

2���  
( , 2003, 9 ) 

 
(43) 

7 8 7V 
8  

7V 8

(44)  

 
(44) 

 
+'�$��  
( , 2002, 9 ) 

 
(44) 

7 8

7V 8  
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7V 8  

 
4.3.  

 
 P 

  

 

 
 

 
t �  ti, tl  P ti 

 P 0 ti  tj  P 1 tj 
 tk  P 2 tk tl  P 3 tl 

4 P 1 2 3

1 3 1

7 8

 
(45) P 

7V 8  

 
  

 

P 

ti tj tk tl 

0  1  2  3  4  

t 
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0 )  ti 
1 3 7 8

7 8  

 
(46) 

7V 8  

 
4.4.  

7V 8 7V 8  
4.1. 7V 8 7V 8

7V 8

7V 8

 
4.2. 

7V 8 7V 8

4.2.1. 7V 8 7V 
8

4.2.2. 7V 8

7V 8

4.2.3. ― 7V 
8

4.2.4. ― 7V 

 

ti tj tk tl 

0  1  2  3  4  

t 
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8

 
4.3. 

7V 8 7V 8   
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5 commencer inf. se mettre à inf.  
 

commencer à inf  se mettre à inf. 
 

commencer à inf.  se mettre à inf.  S 
P  

commencer à inf.  se mettre à inf. 
P 

 
5.1.  commencer à inf.  se mettre à inf. 

5.2. 
 

 
5.1. commencer à inf. / se mettre à inf.  

commencer à inf.  P 
commencer à inf.  P 

 
se mettre à inf.  S  

P se mettre à inf. S  P 
P  

se mettre à inf. 
 se mettre à inf.  P 

S  P 
S 

P P 
P se mettre à inf. 

 P  

 commencer à inf. se 
mettre à inf. 
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(1) commencer à inf. P 
 

(2) se mettre à inf.  P 
 

 
(1)  (2) commencer à 

inf.  se mettre à inf. 
commencer à inf. se 
mettre à inf. 

  

 
5.2. commencer à inf. / se mettre à inf.  

( commencer à inf.  42.635 se mettre à inf. 
 21.834 commencer à inf.  se mettre à inf. 

 2.685  
(3) commencer à inf.  se mettre à inf. 

commencer à inf.   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                
37 752 Le Monde 
(1996 - 2004 ), Le Monde diplômatique Le Point Libération, 65
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(3)  
 

commencer 

à inf. ) 

se mettre 

à inf.( )  

commencer 

à inf. ) 

se mettre 

à inf.( ) 

 faire 2098 410 porter 284 29 

 être 1317 11 dire 292 38 

 avoir 971 36 perdre 253 15 

 prendre 841 38 trouver 241 3 

 travailler 755 80 poser 256 24 

 comprendre 633 5 sortir 248 21 

 sentir 471 9 descendre 272 59 

 demander 367 15 apparaître 221 9 

 mettre 349 3 croire 253 51 

 inquiéter 330 2 intéresser 201 6 

 devenir 330 6 monter 224 38 

 voir 333 25 donner 208 36 

 
(3)  commencer à inf. 

)  
 être avoir  
 descendre, apparaître, monter  

 comprendre, voir, sentir, trouver, croire  

 
(4)  se mettre à inf.  

 
 
 
 
 
 

                                                
38 commencer à inf. faire prendre 
s'inquiéter se demander s'intéresser faire prendre 

se mettre à inf. 
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(4)  
 

commencer 

à inf. ( ) 

se mettre 

à inf.( )  

commencer 

à inf. ( ) 

se mettre 

à inf.( ) 

 rire 41 1486 battre 162 290 

 pleurer 59 874 briller 32 148 

 courir 149 798 vibrer 22 127 

 hurler 38 628 tousser 18 113 

 trembler 114 618 clignoter 10 96 

 crier 70 424 gémir 16 101 

 chanter 102 295 couler 86 166 

 danser 61 248 arpenter 38 117 

 sonner 23 197 aboyer 9 86 

 marcher 118 266 tourner 249 325 

 sourire 23 160 tournoyer 8 82 

 sangloter 7 142 pousser 95 157 

 
(4) se mettre à inf.  
 rire, pleurer, hurler  
 sonner crier  
 marcher courir  

 
commencer à inf. se mettre à inf. 

 commencer à inf.  P 
se mettre à inf.  P 

5.2.1.  
commencer à inf. 5.2.2.  se mettre à inf. 

 

 
5.2.1. commencer à inf.  

commencer à inf. 
 

commencer à inf.  être  avoir 
être  avoir  commencer à inf. 
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(5)  
 

(5) ?? Je suis fatigué. J'a i  c o m m e n c é  à  ê t r e  f a t i g u é , il y a une 
heure. 

 
(5)  P 

(5) P 
 P 

 P  commencer 
à inf.  

être  avoir  commencer à inf. 
 (6), (7)  

 
(6) Marcelin Grousselas souffle au téléphone : « C'est dur, je 

c o m m e n c e  à  ê t r e  f a t i g u é . Mais je tiendrai : il faut interpeller les 
gens sur les dangers du nucléaire, montrer que la vie a du sens, 
porter le message collectif. » (Le Monde, 2004/07/19 : 7) 

(7) 30 46
Fumer 

m'horripile. Je c o m m e n c e  à  a v o i r  p e u r  d e  f i n i r  a v e c  u n  

c a n c e r  et en plus maintenant cela coûte vraiment trop cher », 
raconte-t-elle à Micheline Devienne, médecin tabacologue.  

(Le Monde,2004/01/05 : 6) 
 

(6)  P  (5)  S
 (interpeller les gens)  P 

(6)  P 
(6)  S 
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commencer à être fatigué 

 
 (t) S 

S  P 
 P  ti 

 tj 
 S  P P 

 (interpeller les gens)  P 
P 
 

(7)  P 7 8

 S  P 
P 

 P 
 

 P  P 
être  avoir  commencer à inf. 

 
(6), (7)  être  avoir  se mettre à inf. 

                                                
39 Franckel(1989) commencer à inf. tj (vraiment I) 

(...) commencer à P marque le premier point d'une zone homogène (vraiment I) 
renvoyant au complémentaire ouvert du fermé correspondant à pas vraiment I. (Franckel, 
1989 : 145) 

 commencer à inf. rien à voir avec I ti vraiment 
I tj pas vraiment I P 

(6)  (7)  S commencer à inf. 
 

  ti tj t 

être fatigué 

 
 

 
 
 

 
pas être fatigué 
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(6’) ?? Marcelin Grousselas souffle au téléphone : « C'est dur, je m e  

m e t s  à  ê t r e  f a t i g u é . Mais je tiendrai : il faut interpeller les gens 
sur les dangers du nucléaire, montrer que la vie a du sens, porter le 
message collectif. » 

(7’) ?? Fumer m'horripile. Je m e  m e t s  à  a v o i r  p e u r  d e  f i n i r  a v e c  u n  

c a n c e r  et en plus maintenant cela coûte vraiment trop cher », 
raconte-t-elle à Micheline Devienne, médecin tabacologue. 

 
(6), (7)  S

P
(6’), (7’)  P 

 se mettre à inf. 
  

être  avoir  se mettre à inf. (8)  (9) 
  

 
(8) 

Moi, je m'en fous de l'équipe d'Allemagne, mais à entendre les 
commentaires des journalistes qui espéraient tellement une 
victoire des Iraniens, je m e  s u i s  m i s  à  ê t r e  c o n t e n t  que 
l'Allemagne ait gagné." (Le Monde, 1998/06/29 : 20) 

(9) 10
Dans son entreprise, tout à coup, il s ' e s t  m i s  à  

a v o i r  p e u r  devant les responsabilités; en conduisant, il perdait 
l'itinéraire de lieux très familiers; à table, il ne participait plus aux 
conversations, évitait de prendre parti. (Le Monde, 2003/09/22 : 9) 

 
(8)  (S) 7

8  (P) 
(9)  (S) 7 8  

(P)  S  P 
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P  
(10)-(12)  monter  commencer à inf.  se 

mettre à inf.  

 
(10) Depuis le 1er juin, l'eau a  c o m m e n c é  à  m o n t e r . Elle se hissera 

vers la mi-juin autour de 135 mètres au-dessus du niveau de la mer. 
Mais il faudra attendre 2009 pour que le gigantesque lac - plus 
grand que la Suisse - atteigne son étiage définitif, à 175 mètres. 

 (Le Monde, 2003/06/18 : 15) 
(11) Au sommet de l'escalier qui dégringole vers le bas du port, Diane 

regarde Pierre, et c o m m e n c e  à  d e s c e n d r e . A la troisième marche, 
elle se retourne pour dire:  
— Fais attention, ça glisse un peu. 

 (Clavel,B., 1966, Hercule sur la place) 
(12) Elle raconte le traumatisme subi par sa famille : "lorsque la rivière 

s ' e s t  m i s e  à  m o n t e r  t r è s  v i t e  et que le rez-de-chaussée de notre 
maison a disparu sous deux mètres d'eau, j'ai accepté d'être 
évacuée par un bateau pneumatique des pompiers.  

(Le Monde, 1997/07/25 : 2) 
(13) — Allons ! fit Avan. Nous n’avons pas le temps de discuter de 

légendes ! 
Il traversa la salle à grands pas et, franchissant une porte, il s e  

m i t  à  d e s c e n d r e  un escalier. Lorsqu’il arriva en bas, les autres 
l’entendirent pousser une exclamation.  

(Moorcock, M., 1999, Le navigateur sur les mers) 
 

(10)  
monter 7 8  (P)  6

 135 2009  175 

 P 
(11)  Diane
 descendre 7 8
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 (P) 
 P 

(10), (11) P  commencer 
à inf.   

(12) 
 monter 7 8

 (P)  P 
(13)  Avan (S) 

descendre un escalier 7 8

 (P) 7 87 8

 S 
P 

P 7 8

(12), (13)  P 
 se mettre à inf.  

comprendre voir comprendre voir 
commencer à inf. (14)-(17)  

 
(14) Selon M. Bush, les gouvernements du Proche-Orient o n t  

c o m m e n c é  à  c o m p r e n d r e  que « la dictature militaire et la 
théocratie sont le plus sûr chemin vers nulle part », mais il leur 
reste beaucoup d'efforts à faire afin de cesser de  « persister dans 
les erreurs passées et de blâmer les autres » pour le retard 
accumulé dans des pays qui bénéficient, pourtant, de riches 
ressources pétrolières. (Le Monde, 2003/08/11 : 3) 

(15) 
Nous a v o n s  

c o m m e n c é  à  v o i r  l e s  B o u r s e s  e u r o p é e n n e s  et nous comparons 
entre elles les sociétés européennes appartenant à un même 
secteur. (Le Monde, 1998/12/30 : 12) 

(16) apprivoiser 
Je pense que je c o m m e n c e  à  c o m p r e n d r e , dit le 

petit prince. Il y a une fleur... je crois qu'elle m'a apprivoisé... 
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 (de Saint-Exupéry,A., 1946, Le Petit Prince) 
(17) (Jean-Marie Straub  Danièle Huillet 

Danièle Huillet Durant la première 

phase, il(=Jean-Marie Straub) cherche, il peine, à un moment il 
dit : "Je c o m m e n c e  à  v o i r  q u e l q u e  c h o s e ." Les gens disent : 
"Straub travaille avec les mots", c'est faux. Il cherche les images. 

(Le Monde, 1999/09/15 : 34) 
 

comprendre 7 8 7 8 voir 
7 8 7 8 (14)  comprendre 

7 8 7 8  S 
 P  P  commencer à inf. 

(15) voir 7 8

 (S) 
 commencer à 

inf.  
 (16) comprendre 7 8 (P) 

S  apprivoiser 
 S 

je crois qu'elle m'a apprivoisé 
(17) voir 7

8 (P) 
Jean-Marie Straub 5 5

 S 
 (première phase) 

P 
 

se mettre à inf.  (18)  (19) 
 

 
(18) Le message est difficile, mais il est temps que les gens s e  m e t t e n t  

à  c o m p r e n d r e  les données scientifiques », explique Blair Palese, 
porte-parole de la manifestation. (Le Monde, 27/10/2009 : 4) 
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(19) Je ne peux plus aller faire mes courses, dit-elle. C'est comme si les 
gens s ' é t a i e n t  m i s  à  v o i r  en moi une championne alors qu'ils ne 
me considéraient jusque-là que comme une bonne joueuse du Top 
10. (Le Monde, 2004/01/19 : 18) 

 
(18) 5 (S) 7

8 5  se mettre à comprendre 
(19) 5  (S) 

7 8

5 se mettre à voir  S  
P P   

comprendre voir 7 8 7 8

se mettre à inf.  
 

(16’) ?? Je pense que je m e  m e t s  à  c o m p r e n d r e , dit le petit prince. Il y 
a une fleur... je crois qu'elle m'a apprivoisé... 

(17’) ? Durant la première phase, il(=Jean-Marie Straub) cherche, il 
peine, à un moment il dit : "Je m e  m e t s  à  v o i r  q u e l q u e  c h o s e ." 

 
(16)  (17) 7 8 7 8 S 

 S 
S  P P 

P 
se mettre à inf.  

commencer à inf. (3) 
 commencer à inf. P 

commencer à inf.  P 
 

 
5.2.2. se mettre à inf.   

se mettre à inf. 
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se mettre à inf.  rire  pleurer 
  

rire  pleurer  se mettre à inf.  (20), (21) 
 

 
(20) « Il a raison, dit le couturier. C'est bien plus évocateur. — De quoi ? 

» dit Paule froidement. Ils la regardèrent. « De rien. De rien du tout. 
»  Et il s e  m i t  à  r i r e  t o u t  s e u l , d'un rire si gai que Paule tourna 
la tête pour ne pas s'y mêler.  

(Sagan, F., 1959, Aimez-vous Brahms) 
(21) 

Au coin du boulevard, il a hésité très longtemps, puis il a traversé 
le pont pour acheter un journal du soir. En revenant, il s'est arrêté 
pas loin de moi, il a regardé la première page du journal et il s ' e s t  

m i s  à  p l e u r e r .  
— A pleurer ? dit M. Lamy.  

(Cesbron G., 1954, Chiens perdus sans collier)  
 

(20) (21) 
1

S 7 8 7 8  P  se mettre à inf. 
7 8 7 8 S 

P 
S  P 

7S 8 7S 8

 
sonner  crier sonner 

 crier se mettre à inf.  (22) , (23)  

 
(22) Alors que le joueur de tennis John McEnroe dispute un match serré, 

le téléphone portable d'un spectateur s e  m e t  à  s o n n e r . Celui-ci 
décroche, répond. (Le Point, 1996/03/09 : 76)  
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(23) Vêtu d'une chemisette à manches courtes et d'un pantalon gris, le 
quinquagénaire transpire à grosses gouttes et, en continuant à 
bourrer de coups de pied les doigts, le dos des mains et les mollets 
du garçon, i l  s e  m e t  à  c r i e r :  
— Au voleur ! Au voleur ! (Maruya, S., 1991, Rébeillons solitaires) 

 
(22) 

7 8  (P)  se mettre à inf. 
 

(23) S 
7 8  se mettre à inf. 

S  P P 
 

7 8 7 8

40  P 
P  

 courir  marcher courir 
 marcher  se mettre à inf. 

 (24), (25)  

 
(24) 

Elle voudrait ouvrir le 

portail de la ferme et partir à sa recherche, mais je la retiens. 
J'aurais peur, sans elle. Mais elle s e  m e t  à  c o u r i r  et monte sur le 
toit. J'essaie de la suivre, mais je tombe de l'échelle, mes jambes ne 
me soutiennent plus. (Le Monde diplomatique, 1988/05 : 26-27) 

(25) Harry  Dumbledore  

" (...) Je l’ai laissé avec Viktor Krum. 
— Avec Krum ? répéta Dumbledore d’un ton brusque. Il s e  m i t  à  

                                                
40 crier 

S 
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m a r c h e r  e n c o r e  p l u s  v i t e , obligeant Harry à courir pour ne pas 
se laisser distancer. (J.K. Rowling, 2007, Harry Potter, tome 4 ; 

Harry Potter et coupe de feu) 
 

(24)  
(S) 7 8  (P)  se mettre à inf. 

(25)  S 
S 7 8 (P)  se  mettre à inf. 

 S  P  
7 8 7 8 S 

 P 
  

se mettre à inf.  P 
(26)-(28)  

 
(26) On s’est tous mis à rigoler ; alors Agnan a  c o m m e n c é  à  p l e u r e r , 

il a dit qu’on était tous des méchants, qu’on se moquait toujours de 
lui et qu’il se plaindrait à la maîtresse et qu’on serait tous punis et 
qu’il ne dirait plus rien et que ça serait bien fait pour nous. 

 (Goscinny,R., 1961, Les Récrés du Petit Nicolas) 
(27) Le téléphone c o m m e n ç a  à  s o n n e r . Becker avait estimé à cinq 

sonneries le seuil de tolérance maximum. Mais il en fallut dix-neuf 
pour que la secrétaire décroche. 

 (Brown, D., 1998, Forteresse digitale)  
(28) 1961 10 17

Saad Ouazen, jeune Algérien aux moments des faits, raconte : 
"Dans la soirée, on c o m m e n c e  à  m a r c h e r  à  p i e d  de Saint-Denis 
jusqu'à Paris. (Le Monde : 1997/10/20 : 7) 

 
(26) Agnan 

(27) 
(28)  Saint-Denis  Paris 

P 



 

 101 

P 
 commencer à inf.  

se mettre à inf. (4) 
P 

se mettre à inf.  P 
 

 
5.2.3.  

5.1. commencer à inf.  se mettre à inf. 

commencer à inf.  se mettre à inf. 
 

commencer à inf. P 
se mettre à inf. 

P 
 

commencer à inf.  P se 
mettre à inf. 

 

 
5.3.  

commencer à inf. se mettre à inf. 
 

5.1.  

 
(29) commencer à inf.  P 

 
(30) se mettre à inf.  P 

 

 
5.2. 

commencer à inf. 
P 
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se mettre à inf. P 
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 commencer à inf.  se mettre à 
inf.  

  

 
0  (proximité d’avant)   
1  (aspect inchoatif)   
2  (aspect cursif)   
3  (aspect terminatif)   
4  (aspect résultatif)   

 

 commencer à/de inf.  se 
mettre à inf. 

 
commencer à inf.  inf. 

 commencer 

commencer 
 à  commencer à inf. 

 de  commencer de inf. 
commencer à inf. 

 
se mettre à inf. 

mettre 
se mettre à inf. 

7 inf. 8
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se mettre à inf.  
7V 8 7V 

8 7V 8

7V 8

 
commencer à inf.  se mettre à inf. 

commencer à inf. 

se mettre à inf. 
 

 (1) se mettre à inf. (2) 
commencer à inf. 

 

 
(1) Dessus, il y avait rangés des bols et de petites assiettes avec du 

mochi grillé au shôyu, sans doute le cadeau des visiteurs: ma nièce 
et ma femme étaient en train d'en manger avidement. 
— Bonsoir Oncle, a dit Yasuko, nous {a v o n s  c o m m e n c é  / ??n o u s  

s o m m e s  m i s } à  m a n g e r  sans vous attendre. 
 (Ibuse, M., 1972, Pluie noire) 

(2) — Évidemment ! Écoute, je ne vais pas t’apprendre la situation 
politique du Japon. ( ) Ensuite, en tant que progressiste, j’aurais 

pieds et poings liés.  
Arrivé là, je { ?c o m m e n c e  / m e  m e t s } à rire :  
— Nous voilà en plein dans un sujet interdit pour une soirée.  

(Maruya, S., 1991, Rébellions solitaires) 
 

(1) 7 8
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se mettre à inf. 
(2) 7 8

commencer à inf.  
commencer à inf.  se mettre à inf. 
  

 
(3) commencer à inf. P 

 
(4) se mettre à inf. P 

 

 
commencer à inf.  se mettre à inf. 

 commencer à inf. / se mettre à inf. 
7V 8 /7V 8
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